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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 18,746, 5 ta’ Mejju, 2011
Tagsima B

A.L. 166 tal-2011

ATT DWAR L-AWTORITA TA’ MALTA DWAR IR-RIZORSI
(KAP. 423)

Regolamenti tal-2011 dwar is-Suq tal-Elettriku

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bis-subartikolu (1) tal-
artikolu 28 tal-Att dwar Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi, il-
Ministru ghar-Rizorsi u Affarijiet Rurali, wara konsultazzjoni mal-
Awtorita ta” Malta dwar ir-Rizorsi, ghamel dawn ir- regolamenti li

gejjin:-

1. (1) [It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti tal- Titolu u skop.
2011 dwar is-Suq tal-Elettriku.

(2) Dawn ir-regolamenti jittrasponu d-Direttiva
2009/72/KE dwar regoli komuni ghas-suq intern tal-elettriku u
jhassru d-Direttiva 2003/54/KE dwar regoli komuni ghas-suq
intern tal-elettriku, d-Direttiva 2005/89/KE dwar mizuri biex
tharsu s-sikurezza tal-provvista tal-elettriku u l-investiment fl-
infrastruttura u 1-Artikolu 16 tad-Direttiva 2009/28/KE dwar il-
promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi li jiggeddu. Dawn
ir-regolamenti jistabbilixxu regoli komuni dwar il-generazzjoni,
it-trazmissjoni, id-distribuzzjoni u l-provvista tal-elettriku, flimkien
ma’ dispozizzjonijiet dwar il-harsien tal-konsumatur, bil-ghan li
Jigu mtejba u integrati swieq tal-elettriku kompetittivi fil-Komunita.
Dawn ir-regolamenti jistabbilixxu wkoll:

(a) ir-regoli li jkollhom x’jagsmu mal-organizzazzjoni
u I-funzjonament tas-settur elettriku;

(b) kull access ghas-suq meta dan ikun japplika, il-
kriterji u proceduri li japplikaw fil-kaz ta’ sejhat ghal offerti u
1-ghoti ta” awtorizzazzjonijiet u t-thaddim ta’ sistemi;

(¢) obbligazzjonijiet ta’ servizz universali u d-drittijiet
li ghandhom il-konsumaturi tal-elettriku u kjarifika dwar il-
htigiet tal-kompetizzjoni.
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(3) Dawn ir-regolamenti jistabbilixxu wkoll mizuri
biex tigi mharsa is-sikurezza tal-provvista tal-elettriku bil-ghan li
Jigi zgurat il-funzjonament korrett tas-suq tal-elettriku u biex jigi
zgurat livell adegwat ta’ kapacita ta’ generazzjoni, bilan¢ adegwat
bejn provvista u domanda, u livell adatt ta’ interkonnessjoni.

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliem
ma tkunx tehtieg xort’ohra:-

“I-Att” tfisser 1-Att dwar Awtorita ta’ Malta dwar ir-
Rizorsi;

“l-Awtorita” tfisser 1-Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi
mwagqqfa bl-artikolu 3 tal-Att;

“bilanc¢ bejn provvista u domanda” tfisser il-fatt i tigi
sodisfatta kull domanda prevista tal-konsumaturi li jkunu
juzaw l-elettriku minghajr il-htiega li jigu infurzati mizuri
biex jitnaqqas il-konsum;

“derivattiva dwar l-elettriku” tfisser strument finanzjarju
specifikat fil-punti 5, 6 jew 7 ta’ Sezzjoni C ta’ Anness I li
jinsab mad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 fuq is-swieq fi strumenti
finanzjarji (meta dak l-istrument ikollu x’jagsam mal-
elettriku);

“Direttiva 68/151/KEE” tfisser id-Direttiva 68/151/
KEE tal-Komunita Ekonomika Ewropea tad-9 Marzu 1968
fuq il-koordinament ta’ salvagwardji li, ghall-harsien tal-
interessi tal-membri u ohrajn, huma mehtiega minn Stati
Membri ta’ kumpaniji fil-kuntest tat-tifsir tat-tieni paragrafu
tal-artikolu 58 tat-Trattat, bil-ghan 1i dawn is-salvagwardji
jsiru ekwivalenti mal-Komunita kollha, kif emendati b’ligijiet
sussegwenti;

“distribuzzjoni” tfisser it-trasport ta’ sistemi ta’
distribuzzjoni tal-elettriku b’vultagg gholi, vultagg medju
u vultagg baxx bil-ghan 11 jigi mwassal lill-klijenti, izda ma
jkunx jinkludi I-provvista;

“generazzjoni” tfisser il-produzzjoni tal-elettriku ;

“generazzjoni distribwita” tfisser impjanti ta’
generazzjoni konnessi mas-sistema ta’ distribuzzjoni;



“interkonnettur” tfisser taghmir 1i jkun jintuza biex
jghaqqad is-sistemi tal-elettriku;

“intrapriza tal-elettriku” tfisser persuna li minn tal-
inqas tkun twettaq wahda minn dawn il-funzjonijiet li gejjin:
il-generazzjoni, trazmissjoni, distribuzzjoni, provvista, jew
xiri ta’ elettriku, li tkun responsabbli ghall-operazzjonijiet
kummerc¢jali, teknic¢i jew ta’ manutenzjoni li ghandhom
x’jagsmu ma’ dawk il-funzjonijiet, izda ma tkunx tinkludi
klijenti ahharin;

“intrapriza tal-elettriku integrata” tfisser intrapriza
integrata vertikalment jew orizzontalment;

“Intrapriza integrata orizzontalment” tfisser intrapriza
li tkun twettaq minn tal-inqas wahda mill-funzjonijiet
ta’ generazzjoni ghall-bejgh, jew it-trazmissjoni, jew
distribuzzjoni, jew provvista tal-elettriku, u xi attivita ohra li
ma jkolliex x’tagsam mal-elettriku;

“intrapriza integrata vertikalment” tfisser intrapriza tal-
elettriku jew grupp ta’ intraprizi tal-elettriku meta 1-istess
persuna jew l-istess persuni jkollhom dritt, direttament jew
indirettament, li jezercitaw kontroll, u meta l-intrapriza
jew grupp ta’ intraprizi jwettqu minn tal-inqas wahda mill-
funzjonijiet ta’ trazmissjoni jew distribuzzjoni, u minn tal-
inqas wahda tal-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ provvista
tal-elettriku;

“intrapriza relatata” tfisser intrapriza affiljati, fil-kuntest
tat-tifsir tal-Artikolu 41 tas-seba’ Direttiva tal-Kunsill 83/349/
KEE tat-13 ta’ Gunju 1983 ibbazata fuq 1-Artikolu 44(2)(g) u
jew intraprizi assocjati, fil-kuntest tat-tifsir tal-Artikolu 33(1)
ta’ dik id-Direttiva, u, jew intraprizi li jkunu jappartjenu lill-
istess investituri;

“Intraprizi zghar” tfisser intraprizi li jkollhom inqas
minn 50 persuna jahdmu fihom u fatturat annwali jew karta
tal-bilan¢ ta’ mhux izjed minn 10 miljun euro;

“ippjanar ghal zmien twil” tfisser l-ippjanar tal-htiega
ghal investiment fil-kapacita ta’ generazzjoni u trazmissjoni
u distribuzzjoni fuq medda ta’ zmien twil, bil-ghan li jkun
hemm konformita mad-domanda tas-sistema ghall-elettriku u
l-izgurar ta’ provvisti lil klijenti;
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“klijent” tfisser jew persuna li tkun tixtri l-elettriku bl-ingrossa
ghal finijiet ta’ bejgh mill-gdid jew klijent ahhari tal-elettriku;

“klijent ahhari” tfisser persuna li tkun tixtri l-elettriku
ghal uzu jew konsum taghha u mhux ghal finijiet ta’ bejgh bl-
ingrossa jew bl-imnut;

“klijent domestiku” tfisser persuna li tkun tixtri
l-elettriku ghall-konsum domestiku taghha, eskluzi attivitajiet
kummerc¢jali jew professjonali;

“klijent mhux domestiku” tfisser persuna li tkun tixtri
l-elettriku li ma jkunx ghall-uzu domestiku taghha u tkun
tinkludi produtturi u klijenti bl-ingrossa;

“klijenti bl-ingrossa” tfisser persuna li tkun tixtri
l-elettriku bl-ingrossa ghal fini ta’ bejgh mill-gdid fis-sistema
jew barra minnha fejn dik il-persuna tkun stabbilita, mhux
ghal uzu jew konsum taghha;

“11-Komunita” tfisser il-Komunita Ewropea mwaqqfa
bit-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, kif emendata bi Trattati
sussegwenti;

“kontroll” tfisser drittijiet, kuntratti jew kull mezz
iehor li, jew separatament jew flimkien u filwaqt li tinghata
mportanza ghall-kunsiderazzjonijiet ta’ fatt jew ta’ ligi
involuti, jaghtu l-possibilita 11 tigi ezercitata influwenza
deciziva fuq intrapriza, b’mod partikolari permezz:

(a) tal-proprjeta jew id-dritt li jigu wzati l-assi kollha ta’
impriza, jew parti minnhom;

(b) drittijiet jew kuntratti 1i jkunu jattribwixxu
influwenza deciziva fuq il-kompozizzjoni, votazzjoni jew
decizjonijiet tal-organi ta’ intrapriza;

“il-Kummissjoni” tfisser il-Kummissjoni Ewropea
mwagqgqfa bit-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, kif emendata b1
Trattati sussegwenti;

“kuntratt ghall-provvista tal-elettriku” tfisser kuntratt
ghall-provvista tal-elettriku, imma ma tkunx tinkludi
derivattiva dwar l-elettriku;

“linja diretta” tfisser jew linja tal-elettriku li tkun
tghaqqad sit ta’ generazzjoni izolat flimkien ma’ klijent izolat



jew linja tal-elettiku li tkun tghaqqad produttur tal-elettriku u
intrapriza ta’ provvista tal-elettriku biex jipprovdu direttament
lill-fondi, sussidjarji u klijenti eligibbli taghhom;

“lista ta’ verifika dwar l-energija li tkun tintuza minn
konsumatur” tfisser il-lista ta’ verifika dwar informazzjoni
prattika 1i jkollha x’tagsam ma’ drittijiet tal-konsumatur tal-
energija stabbilita mill-Awtorita;

“i1-Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli ghar-
rizorsi;

“obbligazzjoni ta’ servizz universali” tfisser
l-obbligazzjoni imposta fuq provditur biex jigi zgurat li kull
klijent domestiku, u, meta 1-Ministru jqis li jkun hekk adatt,
intraprizi zghar, igawdu servizz universali, jigifieri d-dritt
li jinghataw provvista tal-elettriku ta’ kwalita specifika fit-
territorju taghhom bi prezzijiet ragonevoli, li jistghu jigu
mqabbla fac¢ilment u bic¢-¢ar u trasparenti;

“operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni” tfisser
persuna li tkun responsabbli biex topera, tkun tizgura
l-manutenzjoni u, jekk ikun mehtieg, tizviluppa s-sistema
ta’ distribuzzjoni f’zona specifika u, meta dan ikun japplika,
l-interkonnessjonijiet taghha ma’ sistemi ohra u li tizgura
l-kapacita fis-sistema ghal zmien twil ghal harsien ta’ domandi
ragonevoli dwar id-distribuzzjoni tal-elettriku;

“persuna” tfisser persuna naturali jew guridika;

“precedenza ekonomika” tfisser il-gradwazzjoni ta’
sorsi tal-provvista tal-elettriku 1i jkunu konformi ghal kriterji
ekonomici;

“procedura ta’ bejgh bl-offerti” tfisser il-procedura li
permezz taghha I-htigiet supplimentari ppjanati u l-kapacita
ta’ tibdil jigu koperti bi provvisti minn xi kapacita ta’
generazzjoni gdida jew ezistenti;

“produttur tal-elettriku” tfisser persuna li tkun tiggenera
I-elettriku ;

“provvista” tfisser il-bejgh jew bejgh bl-imnut, inkluz il-
bejgh mill-gdid tal-elettriku lill-klijenti;
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“provditur tal-elettriku” tfisser persuna li tkun tbiegh
l-elettriku bl-imnut lill-klijenti;

“Regolament (KE) Nru 714/2009” tfisser Regolament
(KE) Nru 714/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar kundizzjonijiet ta’ access ghan-

network ghal skambji tal-elettriku fuq fruntieri u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 1228/2003;

“servizz ancillari” tfisser servizz li jkun mehtieg ghall-
operazzjoni ta’ trazmissjoni jew sistema ta’ distribuzzjoni;

“servizz universali” tfisser id-dritt ghal provvista ta’
elettriku ta” kwalita specifikata bi prezzijiet ragonevoli,
mqabbla facilment u b’mod car, trasparenti u mhux
diskriminatorji;

“sikurezza” tfisser kemm is-sikurezza tal-provvista
kemm il-provvista tal-elettriku, u sigurta teknika;

“sikurezza tal-provvista tal-elettriku” tfisser il-kapacita
ta’ sistema tal-elettriku li tipprovdi lill-klijenti ahharin bl-
elettriku;

“sikurezza ghal operazzjoni ta’ network” tfisser
l-operazzjoni kontinwa tan-network ta’ distribuzzjoni
f’¢irkostanzi prevedibbli;

“sistema izolata zghira” tfisser sistema li fiha jkun sar
konsum ta’ inqas minn 3,000 GWh fis-sena 1996, fejn inqas
minn 5 % tal-konsum annwali jkun miksub permezz ta’
interkonnessjoni ma’ sistemi ohra;

“sorsi tal-energija li jiggeddu” tfisser sorsi tal-energija
mhux fossili 1i jiggeddu (mir-rih, xemx, geotermali, mewg,
bahar, mill-qawwa tal-ilma, bijomassa, gass tal-landfill, u
bijogassijiet);

“Stat Membru” tfisser Stat Membru tal-Unjoni Ewropea;

“tmexxija dwar l-efficjenza fl-energija jew l-aspett tad-
domanda” tfisser approcc¢ globali jew integrat li jkollu I-iskop
li jinfluwenza l-ammont u 1-frekwenza tal-konsum tal-elettriku
biex ikun jista’ jitnaqqas konsum ta’ energija primarja u l-peak
loads billi tinghata precedenza lil investimenti f mizuri ta’
efficjenza fl-energija, jew mizuri ohra, bhal m’huma kuntratti



ta’ provvista li jistghu jigu mwaqqfqa, investimenti kbar biex
tizdied il-kapacita ta’ generazzjoni, jekk dawn msemmija
hawn qabel ikunu l-aktar ghazla effettiva u ekonomika,
filwagqt li tinghata mportanza ghall-impatt pozittiv ambjentali
tal-konsum mnaqqas fl-energija u l-aspetti tal-ispejjez
dwar is-sikurezza ta’ provvista u distribuzzjoni li jkollhom
x’jagsmu ma’ dan kollu;

“utent tas-sistema” tfisser persuna li tkun tipprovdi
lil, jew 11 tigi provduta minn trazmissjoni jew sistema ta’
distribuzzjoni.

3. Kull min gabel id-dhul fis-sehh ta’ dawn ir-regolamenti
kellu licenza taht, u kull licenza mahruga taht il-Regolament tal-
2004 dwar I-Elettriku, ghandu jitqies li tkun inharget lilu licenza
jew li dik il-licenza tkun inharget taht dawn ir-regolamenti, u
d-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti ghandhom ikunu
mutatis mutandis japplikaw ghal dik il-persuna u dik il-licenza:

Izda dik il-persuna tista’ tkompli twettaq dawk
l-operazzjonijiet jew attivitajiet skont il-licenza li jkollha taht
kundizzjonijiet tal-licenza ezistenti, kemm-il darba ma tkunx
mehtiega mill-Awtorita tapplika ghal licenza gdida taht dawn ir-
regolamenti:

Izda wkoll kull persuna bhal dik ghandha thares
dawk il-kundizzjonijiet ta’ licenza kif stabbiliti fil-licenza 1-gdida
li tista’ tinhareg mill-Awtorita b’sehh minn dik id-data li I-Awtorita
tista’ tistabbilixxi.

4. (1) Dawn l-operazzjonijiet u attivitajiet li gejjin jehtiegu
licenza li tinhareg mill-Awtorita u kif ikun hemm {’dawk il-pattijiet
u kundizzjonijiet li jistghu jigu specifikati fil-licenza:-

(a) il-generazzjoni tal-elettriku ;

(b) 1il-provvista tal-elettriku;

(¢) 1it-twettiq ta’ kull funzjoni ta’ operatur tas-sistema
ta’ distribuzzjoni.

(2) Ebda licenza ma tkun mehtiega ghall-kategoriji
specifikati fl-Ewwel Skeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti ghat-
twettiq tal-operazzjonijiet jew attivitajiet imsemmija fiha.

B 2029

Lic¢enzi mahrugin
qabel.

L.N.511 ta’1-2004.

Htiega ta’ licenza.



B 2030

(3) Minghajr pregudizzju ghal kull ligi ohra, licenzi
jistghu jinghataw jew jigu michuda abbazi tal-kriterji li gejjin:

(a) 1il-konformita tal-applikant mal-permessi u
l-awtorizzazzjonijiet 1-ohra kollha rilevanti, jkunu kif ikunu
deskritti mahruga minn xi awtorita pubblika jew Dipartiment
Governattiv iehor;

(b) 1il-kapacita tal-applikant li jizgura
l-kundizzjonijiet ta’ sigurta fil-kuntest tal-licenza li ghaliha
jkun ged japplika;

(¢) l-integrita privata u professjonali tal-applikant;
(d) il-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta tal-haddiema;
(e) il-protezzjoni tal-ambjent;

(f) ir-record ta’ harsien ta’ dawn ir-regolamenti u ta’ kull
ligi ohra rilevanti mill-persuna jew entita li fugha tkun ser
tinghata d-decizjoni;

(¢) harsien ta’ htigiet ta’ sigurta, sahha, sigurezza,
sustanzi perikoluzi, ambjent, uzu tal-art u htigiet tal-ippjanar.

(4) Applikazzjoni ghal licenza gdida jew ghat-tigdid
taghha taht dawn ir-regolamenti:

(a) ghandha ssir bil-miktub u f’dik il-forma u ghandu
jkun fiha dik l-informazzjoni 1i 1-Awtorita tista’ tehtieg;

(b) ghandu jkollha maghha dawk id-drittijiet, garanziji
bankarji u poloz tal-assigurazzjoni hekk kif 1-Awtorita tista’
tistabbilixxi u tqis 1i jkun adatt. Id-drittijiet kollha jithallsu
hekk kif issir 1-applikazzjoni u kull garanzija bankarja u, jew
polza tal-assigurazzjoni tkun effettiva mid-data tal-hrug tal-
licenza u ghandha tibga’ valida ghal kemm din iddum fis-
sehh. Ghandu jithallas mghax u penalitajiet, kif stabbiliti mill-
Awtorita, fil-kaz ta’ xi nuqqas fil-hlas dovut ta’ drittijiet:

Izda licenza moghtija taht dawn ir-regolamenti
ma tehlisx lid-detentur tal-licenza mill-htiega ta’ kull
licenza, permess jew awtorizzazzjoni ohra, jew minn kull
obbligazzjoni li torigina minn kull ligi ohra.



(5) Licenza moghtija taht dawn ir-regolamenti tista’
tkun tinkludi dawk il-kundizzjonijiet i 1-Awtorita jidhrulha Ii jkunu
mehtiega jew spedjenti, fil-qjies tad-dmirijiet tal-Awtorita.

(6) L-Awtorita ghandha twassal lill-applikant bil-
miktub fi zmien ragonevoli, li ma jkunx wiehed ta’ izjed minn
sitt xhur mid-data meta tasal ghandha applikazzjoni valida,
kull decizjoni mehuda dwar applikazzjoni ghal licenza jew
applikazzjoni ghat-tigdid ta’ licenza jew kull raguni valida li
zzomm lill-Awtorita milli tasal ghal decizjoni bhal dik.

5. L-Awtorita tista’, f’kull waqt fil-kors tal-perjodu li
dwarhom licenza tkun valida, tordna s-sospensjoni, revoka jew
thassir taghha meta 1-Awtorita tkun sodisfatta li:

(a) 1id-detentur tal-licenza ikun naqas jew ikun
qieghed jonqos milli jhares xi kundizzjoni tal-licenza jew
dawn ir-regolamenti; jew

(b) id-detentur tal-licenza ma jkollux kull licenza,
permess u awtorizzazzjoni rilevanti ohra jkunu kif ikunu
msemmija li jkunu mehtiega minn xi awtorita pubblika ohra
jew dipartiment tal-gvern iehor; jew

(¢) 1id-detentur tal-licenza jkun qieghed jikser kull
htiega imposta bil-ligi; jew

(d) 1id-detentur tal-licenza jonqos milli jhares xi
direttiva moghtija mill-Awtorita; jew

(e) kull informazzjoni prezentata fl-applikazzjoni
ghal licenza jew l-applikazzjoni ghat-tigdid ta’ licenza u li
dwarha tkun inharget jew 1ggeddedt l-licenza, kif ikun il-kaz,
tigi deciza li tkun falza; jew

(f) jekk id-detentur tal-licenza ma jharisx il-kriterji
dwar xi wiehed jew aktar mill-kriterji msemmija fit-Tielet
Skeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti:

[zda meta tkun geghda tezercita s-setghat li ghandha ghas-
sospensjoni, revoka jew thassir ta’ licenzi l-Awtorita tista’
tikkunsidra x-xorta tan-nuqqas, jew tal-fatt li d-detentur tal-licenza
jkun gieghed jiehu il-passi adatti li 1-Awtorita tqis li jkunu mehtiega
biex ihares il-kundizzjonijiet tal-licenza, dawn ir-regolamenti jew
kull htiega ohra li 1-Awtorita tista’ tqis 1i tkun rilevanti.
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Tmiem ta’ licenza.

Trasferiment ta’
licenza.

6. (1) Meta d-detentur ta’ licenza li tkun inharget taht
dawn ir-regolamenti, jiddeciedi jew li jissospendi jew li jtemm
il-licenza tieghu, dak id-detentur ghandu fil-minnufih javza lill-
Awtorita bil-mod stabbilit mill-Awtorita, biex javza dak it-tmiem
Jjew sospensjoni.

(2) Mar-ricevuta mill-Awtorita lid-detentur ta’ licenza
tal-avviz imsemmi fis-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament,
il-licenza ghandha titqies li ma tkunx ghada fis-sehh u b’effett
minnufih mid-data ta’ dik l-ircevuta dak id-detentur ghandu jitqies
li jkun bla licenza.

(3) Minkejja kull avviz ghat-tmiem jew sospensjoni
ta’ licenza, id-detentur tal-licenza ghandu jibga’ responsabbli ghall-
hlas ta’ kull dritt dovut lill-Awtorita.

7. (1) Licenza mahruga mill-Awtorita taht dawn ir-
regolamenti m’ghandhiex tigi trasferita b’mod validu inter vivos lil
x1 persuna ohra kemm-il darba:

(a) min jittrasferixxi ma javzax bil-miktub lill-Awtorita
b’dak il-mod u manjiera kif 1-Awtorita ghandha tistabbilixxi;

(b) 1-Awtorita ma tkunx sodisfatta li minn tal-inqas
l-istess kriterji kif elenkati fit-Tielet Skeda li tinsab ma’ dawn
ir-regolamenti jkunu geghdin jigu mharsa;

(¢) 1t-trasferiment ma jkunx soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-licenza; u

(d) 1-Awtorita ma tapprovax bil-miktub it-trasferiment
tal-licenza.

(2) Licenza mahruga mill-Awtorita taht dawn ir-
regolamenti m’ghandhiex tigi trasferita b’mod validu causa mortis
lil xi persuna ohra kemm-il darba:

(a) min jittrasferixxi ma javzax bil-miktub lill-Awtorita
b’dak il-mod u manjiera kif 1-Awtorita ghandha tistabbilixxi;

(b) 1-Awtorita ma tkunx sodisfatta li minn tal-inqas
l-istess kriterji kif elenkati fit-Tielet Skeda li tinsab ma’ dawn
ir-regolamenti jkunu geghdin jigu mharsa;



(¢) it-trasferiment ma jkunx soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-licenza; u

(d) 1-Awtorita ma tapprovax bil-miktub it-trasferiment
tal-licenza:

Izda licenza mahruga kif skont dawn ir-regolamenti
ghandha tkun dritt indivizibbli:

Izda wkoll fil-kaz 1i I-Awtorita tapprova t-trasferiment
tal-licenza kif imsemmi hawn qabel, it-trasferiment ghandu
jkollu effett retrospettiv mid-data tal-mewt tad-decujus.

(2) Meta d-detentur tal-licenza jkun korp fiziku jew
xi korp iehor ta’ persuni, bidla fil-kontroll tal-proprjeta jew fit-
tmexxija ta’ dak il-korp ghandha titqies bhala li tkun ekwivalenti
ghat-trasferiment tal-licenza, u ghandha tkun soggetta ghall-
approvazzjoni tal-Awtorita. Ghall-fini ta’ dan is-subregolament,
trasferiment fil-kontroll tal-proprjeta ta’ korp fiziku jew ta’ xi
korp iehor ta’ persuni ghandu jitqies li jkun gara {’kull kaz meta
trasferiment tal-kapital, ishma, stocks jew drittijiet ohra mizmuma
fil-korp fiziku jew f’korp iehor ta’ persuni jkun iwassal ghal bidla
fil-persuna li jkollha l-kontroll relattiv tal-interessi tal-korp.

8. (1) L-Enemalta ghandha tipprovdi lill-klijenti domestici
kollha servizz universali, u, meta I-Ministru jqis li jkun hekk adatt,
ghandha ukoll tipprovdi dak is-servizz universali lill-intraprizi
zghar.

(2) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
jgabbad lill-klijenti man-network tieghu taht dawk il-pattijiet,
kundizzjonijiet u tariffi stabbiliti skont il-procedura stabbilita fis-
subregolament (6) tar-regolament 21 ta’ dawn ir-regolamenti.

(3) Il-klijenti ahharin ghandhom jircievu kull
informazzjoni dwar il-konsum rilevanti minghand il-provditur
tal-elettriku taghhom. Il-provditur tal-elettriku ghandu jaghti
dik l-informazzjoni lill-klijenti b’mod mhux diskriminatorju fir-
rigward tal-ispejjez, sforzi jew zmien.

(4) L-Awtorita ghandha tissorvelja, tirrapporta, u
tipproponi mizuri lill-Ministru kull sentejn dwar jekk:

(a) ikunx hemm salvagwardji adegwati biex jipprotegu
klijenti vulnerabbli, inkluzi mizuri biex jghinuhom jevitaw
id-diskonnessjoni u biex jipprotegu lil klijenti ahharin {’Zoni
remoti; u

B 2033

Harsien tal-klijent.



B 2034

(b) 1kunx hemm livelli gholjin ta’ harsien tal-
konsumatur, b,mod partikolari f’dik 1i hi trasparenza dwar
termini u kundizzjonijiet kuntrattwali, informazzjoni generali
u mekkanizmi ta’ rizoluzzjonijiet ta’ dizgwit.

(5) [Il-klijenti domestici jkollhom dritt ghall-mizuri
stabbiliti fit-Tieni Skeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti.

(6) Il-provditur tal-elettriku ghandu jispecifika fil-
kontijiet jew flimkien maghhom u fil-materjal ta’ promozzjoni li
jkun disponibbli ghall-klijenti ahharin:

(a) 1l-kontribuzzjoni ta’ kull sors ta’ energija lejn it-
tahlita totali tal-karburanti tal-provditur fuq is-sena ta’ qabel
b’mod li jiftiehem u, fuq livell nazzjonali, i jista’ jigi mqabbel
b’mod ¢ar;

(b) minn tal-inqas ir-riferenza ghal sorsi ta’ riferenza
ezistenti, bhal m’huma pagni elettronici, meta informazzjoni
fuq I-impatt ambjentali tkun disponibbli pubblikament,
minn tal-inqas fi kwantitajiet ta’ emissjonijiet CO, u l-iskart
radjuattiv 1i jkun jirrizulta mill-elettriku prodott mit-tahlita
totali tal-karburanti tal-provditur fuq is-sena ta’ qabel;

(¢) 1informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom fir-
rigward tal-mezzi ta’ rizoluzzjonijiet ta’ dizgwit li jkollhom
disponibbli fil-kaz ta’ xi dizgwit:

Izda, rigward il-paragrafi (a) u (b) ta’ dan ir-regolament
fir-rigward tal-elettriku 1i jkun inkiseb permezz ta’ skambju
elettriku jew li jigi impurtat minn intrapriza li tkun tinsab
barra 1-Komunita, jistghu jintuzaw cifri aggregati provduti
mill-iskambju jew mill-intrapriza in kwistjoni fuq is-sena
ta’qabel:

Izda wkoll, il-provditur tal-elettriku jista jigi verifikat
mill-Awtorita biex jigi zgurat li l-informazzjoni li tkun
provduta bis-sahha ta’ dan ir-regolament tkun affidabbli.

(7) Il-provditur tal-elettriku ghandu f’koperazzjoni
mal-Awtorita, jiehu 1-passi mehtiega biex jipprovdi lill-klijenti
b’kopja tal-lista ta’ verifika tal-konsumatur tal-energija u jizgura li
din tkun disponibbli ghall-pubbliku.



9. Minn tal-inqas kull sentejn, id-dhul fis-sehh ta’ dawn ir-
regolamenti sal- jew sa dik i1d-data skont ma jista’ jigi ordnat mill-
Awtorita, l-operatur tas- sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jabbozza
u jipprezenta lill-Awtorita stima tal-kapacita ta’ generazzjoni u
distribuzzjoni disponibbli, tal-interkonnetturi ma’ sistemi ohra, tal-
kapacita ta’ distribuzzjoni attwali, tas-servizzi kollha ancillari, ta’
sigurta ta’ network operattiv u tad-domanda korrenti ghall-elettriku
kif ukoll tal-kapacita ta’ generazzjoni u distribuzzjoni li x’aktarx
ikunu konnessi mas-sistema, tal-htiega ghal interkonnetturi ma’
sistemi ohra, tal-kapacita ta’ distribuzzjoni potenzjali, tas-servizzi
kollha ancillari, bl-istima ta’ bilanc¢ ta’ provvista u domanda ghall-
perjodu ta’ hames snin li jkunu gejjin, u l-prospetti ghas-sigurta fil-
provvista tal-elettriku li jkopri 1-perjodu bejn hamsa u hmistax-il
sena mid-data tar-rapport.

(2) L-Awtorita ghandha tissorvelja 1-istimi prodotti
skont is-subregolament (1) u tippubblika rapport kull sentejn, sal-
31 ta’ Lulju l-aktar tard. Ir-rapport ghandu jigi abbozzat flimkien
mal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u ghandu jkopri,
b’mod partikolari, 1-istima ta’ bilanc¢ ta’ provvista u domanda
ghall-perjodu ta’ hames snin li jkunu gejjin, il-livell ta’ domanda
mistennija fil-futur u 1-kapacita supplementari li tkun imbassra li
tkun geghda tigi ppjanata jew taht kostruzzjoni, u l-kwalita u livell
ta’ manutenzjoni tan-networks, kif ukoll il-mizuri biex ikopru
domanda massima u biex jindirizzaw kull telf imbassar fis-suq,
il-prospetti ghas-sigurta fil-provvista tal-elettriku ghal perjodu
bejn hamsa u hmistax-il sena mid-data tar-rapport, intenzjonijiet
ta’ investiment ghal hames snin kalendarji jew aktar li jmiss tas-
sistema ta’ distribuzzjoni tal-operatur inkluzi kull pjan maghruf
ghal investiment ta’ interkonnessjoni. Il-parti tar-rapport fuq
investiment ta’ interkonnessjoni, jekk ikun adatt, ghandu jqis:

(a) 1il-prin¢ipji ta’ maniggar ta’ kongestjoni, kif
stabbiliti fir-Regolament (KE) Numru 1228/2003;

(b) linji ta’ komunikazzjoni ezistenti u dawk ippjanati;

(¢) mudelli mistennija ta’ generazzjoni, provvista,
skambjar u konsum transkonfini li jippermettu mizuri ta’
maniggar ta’ domanda; u

(d) ghanijiet ta’ zvilupp sostenibbli regjonali,
nazzjonali u Ewropew, inkluzi dawk il-progetti li jiffurmaw
parti mill-assi ghal progetti ta’ prijorita stabbiliti fl-Anness 1
mad-Decizjoni Numru 1229/2003/KE.
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Regoli teknici.

AL.419 ta’1-2006.

Procedura ta’
awtorizzazzjoni ghal
kapacita gdida.

Offerti ghal kapacita
&dida.

10. F’dak iz-zZmien u wara li ssir dik il-konsultazzjoni li
1- Awtorita tista’ tordna, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni
ghandu jhejji u jippublika network code, kif soggett ghall-
approvazzjoni tal-Awtorita, fejn jistabbilixxi d-disinn tekniku
baziku u I-htigiet operattivi biex issir konnessjoni mas-sistema ta’
distribuzzjoni ta’ stallazzjonijiet ta’ generazzjoni, l-istallazzjonijiet
ta’ konsumaturi u linji diretti, u tistabbilixxi I-minimu ta’ regoli
u obbligazzjonijiet fuq sigurta ta’ network operattiv u l-livell ta’
c¢irkostanzi mbassra fejn ghandha tinzamm is-sigurta. In-network
code ghandu jkun wiehed oggettiv u mhux diskriminatorju u jkun
imfassal hekk kif ikun. In-network code ghandu jigi notifikat skont
ir-Regolamenti dwar Procedura ghall-Ghoti ta’ Informazzjoni.
L-Awtorita tista’ minn zmien ghal zmien taghti direttivi, 1i jistghu
jinkludu kriterji ta’ sigurta teknici, lill-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni dwar dak li ghandu jigi msemmi fin-network code u
kull revizjoni relattiva li ghandha ssir mill-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni.

11. (1) Il-kostruzzjoni ta’ kapacita generattiva gdida
tkun tehtieg awtorizzazzjoni mill-Awtorita. Il-procedura ta’
awtorizzazzjoni ghall-kostruzzjoni ta’ kapacita generattiva gdida,
ghandha titmexxa skont il-kriterji oggettivi, trasparenti u mhux
diskriminatorji:

Izda ebda awtorizzazzjoni bhal dik m’ghandha tkun
mehtiega ghall-produtturi msemmija fl-Ewwel Skeda li tinsab ma’
dawn ir-regolamenti.

(2) L-awtorizzazzjonijiet licenzi jistghu jigu moghtija
jew michuda abbazi tal-kriterji msemmija fit-Tielet Skeda li tinsab
ma’ dawn ir-regolamenti.

(3) L-Awtorita meta tiprocessa l-applikazzjonijiet
ghall-awtorizzazzjonijiet, ghandha tqis id-daqgs limitat u I-impatt
potenzjali tal-impjant ta’ generazzjoni li ghalih l-applikazzjoni tkun
tirreferi.

12. (1) Jistghu jigu provduti mizuri ta’ tmexxija dwar
l-efficjenza fl-energija jew l-aspett tad-domanda, fl-interessi
tas-sigurta tal-provvista, permezz ta’ procedura ta’ bejgh bl-
offerti jew ta’ procedura ekwivalenti skont it-trasparenza u ebda
diskriminazzjoni, abbazi ta’ kriterji stabbiliti. Dawk il-proc¢eduri
Jistghu, madankollu, jigu mhejjija biss meta, abbazi tal-procedura
ta’ awtorizzazzjoni, il-kapacita generattiva li ghandha tinbena jew
il-mizuri ta’ tmexxija dwar l-efficjenza fl-energija jew l-aspett tad-



domanda li ghandhom jittiechdu ma jkunux bizzejjed biex jizguraw
is-sigurta tal-provvista. Dik 1-offerta tista’ tigi mhejjija minn korp
pubbliku jew korp privat li jkun indipendenti minn attivitajiet ta’
generazzjoni, trazmissjoni, distribuzzjoni u provvista tal-elettriku,
li jinhatar ghal dak 1-ghan mill-Ministru b’avviz fil-Gazzetta.
Dan il-korp ghandu jiehu I-passi kollha mehtiega biex jizgura
l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni li tkun tinsab fl-offerti u ghandu
Jjsegwi r-regoli msemmija fis-subregolament (3):

Izda 1-Ministru jista’ jiddeciedi li ma jadottax dik il-
procedura ta’ bejgh bl-offerti jew xi procedura ekwivalenti skont it-
trasparenza u ebda diskriminazzjoni, abbazi ta’ kriterji ppubblikati
kemm-il darba l-adozzjoni taghha tkun tfixkel it-twettiq, fid-
dritt jew fil-fatt, tal-obbligazzjonijiet imposti fuq intraprizi tal-
elettriku fl-interess ekonomiku generali u sakemm l-izvilupp tal-
kummer¢ ma jintlagatx dagstant li jkun kuntrarju ghall-interessi
tal-Komunita. L-interessi tal-Komunita jinkludi I-Artikolu 86 tat-
Trattat.

(2) I1-Ministru jista’ jizgura l-possibilita, fl-interessi
tal-harsien tal-ambjent u l-promozzjoni ta’ teknologiji godda li
jkunu ghadhom fil-bidu taghhom, ta’ offerti li jsiru ghal kapacita
¢dida abbazi tal-kriterji pubblikati. Dawk l-offerti jistghu jkollhom
x’jagsmu ma’ kapacita gdida jew mal-mizuri ta’ tmexxija dwar
l-efficjenza fl-energija jew l-aspett tad-domanda. Procedura ta’
bejgh bl-offerti tista’ madankollu, tigi mniedija biss meta, abbazi
tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni l-kapacita generattiva li ghandha
tinbena jew il-mizuri li ghandhom jittiehdu, ma jkunux bizzejjed
biex jiksbu dawk 1-ghanijiet.

(3) Id-dettalji tat-procedura ta’ bejgh bl-offerti
ghal mezzi ta’ kapacita generattiva u mizuri ta’ tmexxija dwar
l-efficjenza fl-energija jew l-aspett tad-domanda ghandhom jigu
pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea minn tal-inqas
sitt xhur qabel 1d-data tal-gheluq ghall-offerti. L-ispecifikazzjonijiet
tal-offerta ghandhom jintghamlu disponibbli ghal kull intrapriza li
jkollha interess imwaqqfa fit-territorju ta’ Stat Membru biex ikollha
zmien bizzejjed li fih tista’ tipprezenta l-offerta taghha:

Izda bil-ghan i tigi zgurata t-trasparenza u ebda
diskriminazzjoni, l-ispecifikazzjonijiet tal-offerta ghandu jkun
fihom deskrizzjoni dettaljata tal-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt u
tal-procedura li ghandha tigi segwita mill-offerenti kollha u lista
ezawrjenti ta’ kriterji li jirregolaw is-selezzjoni ta’ offerenti u
l-ghoti tal-kuntratt, inkluzi in¢entivi, bhal m’huma sussidji, koperti
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bit-tender. Dawk l-ispecifikazzjonijiet jistghu jkollhom x’jagsmu
wkoll mal-ogsma msemmija fis-subregolament (2) ta’ dan ir-
regolament.

(4) Meta jigu mitluba offerti ghall-kapacita generattiva
mehtiega, ghandhom jitqiesu wkoll 1-offerti ghall-provvista
tal-elettriku flimkien ma’ garanziji ghal Zmien twil minn uniti
generattivi ezistenti, kemme-il darba b’dan il-mod jista’ jkun hemm
harsien tal-htigiet supplimentari.

13. (1) II-Korporazzjoni Enemalta qeghda tinhatar bhala
operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni f’Malta. L-Awtorita ghandha
tizgura li 1-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jagixxi skont dan
ir-regolament u r-regolament 14 ta’ dawn ir-regolamenti.

(2) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
Jjkun responsabbli biex jizgura l-abbilta ghal zmien twil tas-sistema
biex jintlahqu domandi ragonevoli ghad-distribuzzjoni tal-elettriku,
ghall-operazzjoni, manutenzjoni u zvilupp taht kundizzjonijiet
ekonomici ta’ sistema ta’ distribuzzjoni tal-elettriku sigura,
affidabbli u effi¢jenti bil-ghan li tigi zgurata kontinwita fil-provvisti
tal-elettriku f’Malta filwagqt 1i tinghata mportanza ghall-ambjent u
efficjenza fl-energija. F’kull kaz, huwa m’ghandux jiddiskrimina
bejn utenti tas-sistema jew kategoriji ta’ utenti tas-sistema, b’mod
partikolari favur l-intraprizi relatati tieghu.

(3) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
Jipprovdi lil utenti tas-sistema bl-informazzjoni li jehtiegu ghal
access efficjenti fis-sistema, inkluz kif din tigi uzata.

(4) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni, meta
jkun qieghed jiddispacca installazzjonijiet generattivi, ghandu
jaghti prijorita lil installazzjonijiet generattivi li jkunu juzaw sorsi
tal-energija 1i jiggeddu jew skart jew li jkunu jipproduci flimkien
kemm shana kemm gawwa, kemm-il darba dan ikun teknikament
possibbli u ma jkunx jaffetwa b’mod negattiv l-istabbilta jew id-
dipendenza tas-sistema.

(5) Kull operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
Jikseb l-energija 1i juza biex ikopri telf fl-energija u l-kapacita
ta’ rizerva fis-sistema tieghu skont proceduri trasparenti, mhux
diskriminatorji u bbazati fuq is-suq, kull meta jkollu funzjoni bhal
dik.



(6) Il-Korporazzjoni Enemalta hija responsabbli ghad-
dispacc¢ tal-impjant ta’ generazzjoni u ghall-ibbilancjar tas-sistema
ta’ distribuzzjoni. I1-Korporazzjoni Enemalta ghanda tkun ukoll
responsabbli 1i tizgura jekk xi servizz ancillari mehtieg ikunx
disponibbli, skont kif jista’ jigi ordnat mill-Awtorita. L-Awtorita
tista’ tordna lill-Korporazzjoni Enemalta biex tizviluppa skont
ir-regolament 21 ta’ dawn ir-regolamenti, bla hsara ghal kull
approvazzjoni taghha qabel id-dhul fis-sehh taghhom u f’dak iz-
zmien skont ma tista’ tistabbilixxi:

(a) regoli ghal skedar u kriterji ghad-dispac¢ 1i jkunu
jqisu l-obbligi kuntrattwali inkluzi dawk li johorgu mill-
ispecifikazzjonijiet dwar il-proceduri tal-offerti, 1-obbligi
tas-servizz pubbliku, il-precedenza ekonomika li jinkiseb
l-elettriku minn stallazzjonijiet ta” generazzjoni disponibbli u
1-kostrizzjonijiet teknici fuq is-sistema; u

(b) regoli ghall-ibbilancar tas-sistema ta’ distribuzzjoni
tal-elettriku u 1-hlas li ghandu jsir mill-utenti tas-sistema tan-
networks taghhom ghall-ibbilancar fl-energija u biex ikun
hemm bilancar fis-servizzi. Il-termini u 1-kondizzjonijiet,
inkluzi regoli u tariffi, ghall-ghoti ta’ dawk is-servizzi
ghandhom ikunu jirriflettu l-ispejjez.

Izda, f’kull kaz, dak it-taghrif ghandu jinhareg fi Zmien
xahar minn meta tasal applikazzjoni minghand l-ewwel
produttur 1i ma jkunx il-Korporazzjoni Enemalta, ghal
awtorizzazzjoni biex jibni generatur li jkun soggett ghal
dispacc¢:

Izda wkoll 1-Awtorita ghandha tivverifika li dawn ir-
regoli jkunu oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji.

(7) Meta jkun ged jigi ppjanat l-izvilupp tan-network
tad-distribuzzjoni, ghandhom jigu meqjusa mill-operatur tas-
sistema ta’ distribuzzjoni mizuri ta’ tmexxija dwar l-efficjenza fl-
energija jew l-aspett tad-domanda jew generazzjoni distribwita
11 jistghu jissostitwixxu l-htiega li jitgholla 1-livell tal-kapacita
tal-elettriku jew li din tigi sostitwita. It-tmexxija tal-aspett tad-
domanda tista’ tinkludi teknologiji ta’ tmexxija { hin reali bhal
m’huma sistemi avvanzati ta’ tkejjil bl-arlogg.

(8) Meta jkunu geghdin jigu ppjanati
interkonnessjonijiet ma’ sistemi ohra l-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni ghandu jqis b’mod specjali s-sitwazzjoni geografika

B 2039



B 2040

Obbligazzjoni ta’
kunfidenzjalita tal-
operatur tas-sistema
ta’ distribuzzjoni.

Sistemi ta’
distribuzzjoni
maghluqa.

specifika ta’ Malta, il-htiega li jzomm bilan¢ ragonevoli bejn
l-ispejjez biex jibni interkonnetturi godda u l-benefi¢cju ghall-
klijenti ahharin ta’ dik l-interkonnessjoni, u jekk ikun adatt, jizgura
li jintuzaw interkonnetturi ezistenti b’mod kemm jista’ jkun
effi¢jenti.

(9) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
Jistabbilixxi u jhares il-kwalita ta’ provvista u 1-ghanijiet ta’ twettiq
ta’ sikurezza tan-network. L-ghanijiet tat-twettiq ghandhom ikunu
oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji u ghandhom jigu
pubblikati:

Izda dawk I-ghanijiet tat-twettiq ghandhom ikunu
soggetti ghall-approvazzjoni u lI-monitoragg tal-Awtorita.

(10) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu,
qabel l-adozzjoni ta’ xi mizura msemmija f’dan ir-regolament, iqis
l-impatt ta’ dawk il-mizuri fuq l-ispejjez tal-elettriku ghall-klijenti
ahharin.

14. Minghajr pregudizzju ghar-regolament 16 ta’ dawn ir-
regolamenti jew ghal kull dmir iehor skont il-ligi 1i tigi zvelata
informazzjoni, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
Jjzomm il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni li tkun kummercjalment
sensittiva u li tigl miksuba fil-kors tal-gestjoni tan-negozju tieghu,
u ghandu jevita informazzjoni dwar l-attivitajiet tieghu 11 jistghu
jkunu kummercjalment vantagguzi milli dawn jigu zvelati b’mod
diskriminatorju.

15. (1) L-Awtorita tista’ tikklassifika sistema li
tiddistribwixxi l-elettriku gewwa sit industrijali, kummer¢jali
jew maqsumin ma’ ohrajn li jkun imdawwar b’mod geografiku
u li, minghajr pregudizzju ghas-subregolament (4) ta’ dan ir-
regolament, ma jkunx jipprovdi lil klijenti domestici, bhala sistema
ta’ distribuzzjoni maghluqa jekk:

(a) ghal ragunijiet specifi¢i teknici jew ta’ sigurta,
l-operazzjonijiet jew il-process ta’ produzzjoni tal-utenti ta’
dik is-sistema jkunu integrati; jew

(b) dik is-sistema tkun tiddistribwixxi l-elettriku
primarjament ghas-sid jew l-operatur tas-sistema jew
l-intraprizi relatati taghhom.



(2) L-Awtorita tista’ tezenta lill-operatur ta’ sistema ta’
distribuzzjoni maghluga mill-htiega taht is-subregolament (5) tar-
regolament 13 ta’ dawn ir-regolamenti li jikseb l-energija li juza
biex ikopri telf ta’ energija u jirrizerva l-kapacita fis-sistema tieghu
skont proceduri trasparenti, mhux diskriminatorji u proceduri
bbazati fuq is-suq.

(3) L-uzu inc¢identali li jsir minn ghadd zghir ta’
abitazzjonijiet domesti¢i b’assoc¢jazzjonijiet ta’ impjieg jew ohrajn
simili mas-sid tas-sistema ta’ distribuzzjoni u li jkunu jinsabu fiz-
zona moqdija minn sistema ta’ distribuzzjoni maghluqa m’ghandux
Jipprojbixxi milli tinghata ezenzjoni taht is-subregolament (2) ta’
dan ir-regolament.

16. (1) L-Awtorita ghandu jkollha, kemm-il darba dan
ikun mehtieg biex twettaq il-funzjonijiet taghha, dritt ta’ access
ghall-kontijiet ta’ intraprizi tal-elettriku kif stipulat fir-regolament
17.

(2) L-Awtorita ghandha zzomm il-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni li tkun kummercjalment sensittiva. L-Awtorita tista’
tizvela dik l-informazzjoni meta dan ikun mehtieg biex 1-Awtorita
tkun tista’ twettaq il-funzjonijiet taghha.

17. (1) L-Awtorita ghandha tiehu l-passi mehtiega biex
tizgura li I-kontijiet ta’ intraprizi tal-elettriku jinzammu skont is-
subregolamenti (2) u (3) ta’ dan ir-regolament.

(2) L-intraprizi tal-elettriku, tkun xi tkun is-sistema
ta’ proprjeta jew forma legali taghhom, ghandhom ifasslu,
jipprezentaw ghall-verifika u jippubblikaw il-kontijiet annwali
taghhom skont ir-regoli tal-Att dwar il-Kumpanniji fir-rigward tal-
preparazzjoni tal-kontijiet annwali ta’ kumpanniji b’responsabbilta
limitata. Intraprizi li ma jkunux obbligati bil-ligi li jippubblikaw
il-kontijiet annwali taghhom ghandhom izommu kopja taghhom
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku fl-uffic¢ju principali taghhom.

(3) Intraprizi tal-elettriku ghandhom, meta jkunu
geghdin jaghmlu l-kontijiet interni taghhom, iZzommu kontijiet
separati ghal kull attivita ta’ generazzjoni, distribuzzjoni jew
provvista taghhom bhalma kienu jkunu mehtiega jaghmlu li kieku
l-attivitajiet in kwistjoni saru minn intraprizi separati, bil-ghan li
jevitaw diskriminazzjoni, sussidizzazzjoni trasversali u tfixkil fil-
kompetizzjoni. Ghandhom ukoll izommu kontijiet, 1i jistghu jkunu
konsolidati, ghal attivitajiet ohra tal-elettriku 1i ma jkollhomx
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x’jaqsmu mad-distribuzzjoni. Id-dhul 1i jkun gej mill-propjeta tas-
sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jkun specifikat fil-kontijiet. Meta
Jjkun adatt, ghandhom izommu kontijiet konsolidati ghal attivitajiet
ohra, li ma jkollhomx x’jagsmu mal-elettriku. Il-kontijiet interni
ghandhom ikunu jinkludu karta tal-bilan¢ u kont tal-profitti u telf
ghal kull attivita.

(4) Il-verifika msemmija fis-subregolament (2)
l-obbligazzjoni li tigi evitata kull diskriminazzjoni u sussidji
trasversali msemmija fis-subregolament (3).

(5) Il-kontijiet ta’ kull sena ghandhom jindikaw fin-
noti taghhom kull operazzjoni ta’ ¢erta entita li tkun saret ma’
intraprizi relatati.

Linji diretti. 18. (1) Meta l-access ghal network jigi michud mill-
operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni minhabba f 'nuqqas ta’
kapacita, I-Awtorita tista’ tawtorizza lill-applikant li jigi michud
lilu I-access biex jikkostruwixxi linja diretta mhux konnessa mas-
sistema ta’ distribuzzjoni ghall-finijiet ta’ facilita fil-provvista tal-
elettriku 1i dwaru tkun saret l-applikazzjoni ghall-uzu tas-sistema
ta’ distribuzzjoni u din tkun giet michuda.

(2) L-Awtorita ghandha tistabbilixxi 1-kriterji ghall-
ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-kostruzzjoni ta’ linji diretti.
Dawk il-kriterji ghandhom ikunu oggettivi u mhux diskriminatorji.

(3) L-Awtorita tista’ tichad 1i tawtorizza 1-kostruzzjoni
ta’ linja diretta jekk dik I-ghoti ta’ awtorizzazzjoni tkun tostakola
l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti, jew
ta’ kull ligi ohra. Ghandhom jinghataw ragunijiet motivati kif imiss
ghal dak ir-rifjut.

(4) Awtorizzazzjoni biex tigi kostruwita linja diretta
li tinghata mill-Awtorita taht dan ir-regolament tkun tehtieg lill-
persuna li lilha tigi moghtija l1-awtorizzazzjoni li thares dawk
il-kundizzjonijiet teknic¢i u ohrajn, inkluzi dawk li jistghu jkunu
mehtiega sabiex jigi zgurat 1i 1-linji diretti jkunu kompatibbli mas-
sistema ta’ distribuzzjoni , sa fejn I-Awtorita tista’ tispecifika fl-
awtorizzazzjoni.

Indipendenza tal- 19. Meta I-Awtorita tkun qeghda twettaq il-hidmiet
Awtorith. regolatorji moghtijin lilha b’dawn ir-regolamenti hija ghandha:



(a) tkun funzjonalment indipendenti minn kull entita
pubblika jew privata ohra;

(b) tizgura li l-persunal u I-persuni responsabbli ghat-
tmexxija taghha:

(1) jagixxu indipendentement minn kull interess
fis-suq; u

(11) ma jfittxux jew jiehdux struzzjonijiet diretti
minghand xi gvern jew entita ohra pubblika jew privata
meta jkunu geghdin iwettqu il-hidmiet regolatorji:

Izda din il-htiega hi minghajr pregudizzju ghal
koperazzjoni mill-qrib, kif ikun adatt, ma’ awtoritajiet
ohra nazzjonali rilevanti jew ghal linji gwida ta’ politka
generali mahruga mill-Gvern li ma jkollhomx x’jagsmu
mal-poteri regolatorji u dmirijiet taht ir-regolament 21
ta’ dawn ir-regolamenti.

20. Fit-twettiq tal-hidmiet regolatorji msemmija f’dawn
ir-regolamenti, 1-Awtorita ghandha tiehu kull mizura ragonevoli
skont dawn il-finijiet 1i gejjin fil-kuntest tad-dmirijiet u s-setghat
taghha kif stabbiliti fir-regolament 31 ta” dawn ir-regolamenti,
f’konsultazzjoni mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali ohra rilevanti
inkluzi awtoritajiet dwar il-kompetizzjoni, kif adatt, u minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi taghhom:

(a) ittejjeb, f’koperazzjoni mill-qrib mal-Agenzija,
awtoritajiet regolatorji ta’ Stati Membri ohra u I-Kummissjoni,
suq intern tal-elettriku kompetittiv, sikur u ambjentalment
sostenibbli fi hdan il-Komunita, u ftuh effettiv tas-suq
ghall-klijenti u 1-provdituri kollha fil-Komunita u tizgura
kundizzjonijiet adatti ghall-operazzjoni effettiva u affidabbli
tan-networks tal-elettriku, filwaqt li tinghata mportanza ghal
ghanijiet ghal Zzmien twil;

(b) tizviluppa swieq regjonali kompetittivi u li
jiffunzjonaw sew fi hdan il-Komunita minhabba 1-kisba tal-
ghanijiet msemmija fil-paragrafu (a) ta’ dan ir-regolament;

(¢) telimina restrizzjonijiet fuq il-kummerc¢ tal-
elettriku bejn Stati Membri, inkluz l-izvilupp ta’ kapacitajiet
ta’ trazmissjoni fuq il-fruntieri adatti biex iwiegbu ghad-
domanda u jkabbru l-integrazzjoni ta’ swieq nazzjonali li
Jistghu jiffacilitaw I-influss elettriku mal-Komunita kollha;
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(d) tghin fil-kisba, bl-aktar mod effettiv fl-
ispejjez, l-izvilupp ta’ sistemi sikuri, affidabbli u effi¢jenti
mhux diskriminatorji orjentati lejn il-konsumatur, u ggib ’il
quddiem is-suffi¢jenza tas-sistema u, skont 1-ghanijiet ta’
politka tal-energija generali, efficjenza fl-energija kif ukoll
l-integrazzjoni ta’ produzzjoni tal-elettriku fuq skala kbira
u fuq skala zghira minn sorsi tal-energija li jiggeddu u
generazzjoni distribwita kemm f’networks ta’ trazmissjoni
kemm f’dawk ta’ distribuzzjoni;

(e) tiffacilita access ghan-network ghal kapacita gdida
ta’ generazzjoni, b’mod partikolari billi tnehhi 1-ostakoli i
jistghu jwaqqfu access ghal partecipanti godda fis-suq u ghall-
elettriku minn sorsi tal-energija li jiggeddu;

(f) tizgura li l-operaturi ta’ sistema u l-utenti tas-
sistema jinghataw inc¢entivi adatti, kemm ghal zmien qasir
kemm ghal zmien twil, biex izidu kull efficjenza taghhom fit-
twettiq tas-sistema u jniedu l-integrazzjoni tas-suq;

(g) tizgura li I-klijenti jibbenefikaw mill-funzjonament
efficjenti tas-suq nazzjonali, billi ggib il quddiem
kompetizzjoni effettiva u tghin fis-sigurta tal-harsien tal-
klijent;

(h) tghin fil-kisba ta’ standards gholja ta’ servizz
universali u pubbliku fil-provvista tal-elettriku, billi
tikkontribwixxi ghall-harsien ta’ klijenti vulnerabbli.

Dmirijiet u setat tal- 21. (1) L-Awtorita ghandu jkollha dawn id-dmirijiet li
Awtorita. T
gejjin:

(a) tistabbilixxi jew tapprova, skont il-kriterji
trasparenti, tariffi ta’ generazzjoni, distribuzzjoni u ta’
provvista tal-elettriku jew il-metodologiji taghhom;

(b) tistabbilixxi jew tapprova, skont il-kriterji
trasparenti, tariffi ta’xiri ta’ elettriku mill-Enemalta fejn
xieraq;

(¢) tizgura li jkun hemm harsien mill-operatur tas-
sistema ta’ distribuzzjoni, kif ukoll mill-intraprizi tal-elettriku,
tal-obbligazzjonijiet taghhom taht dawn ir-regolamenti,
legislazzjoni ohra rilevanti u legislazzjoni tal-Komunita,
inkluzi fi kwistjonijiet fuq fruntieri;



(d) tikkoopera fi kwistjonijiet fuq fruntieri mal-
awtorita regolatorja jew mal-awtoritajiet ta’ Stati Membri
involuti u mal-Agenzija;

(e) thares u timplimenta decizjonijiet rilevanti li jkunu
infurzati legalment tal-Agenzija u tal-Kummissjoni;

(f) tirrapporta ta’ kull sena l-attivitajiet u t-twettiq
ta’ dmirijietha lill-awtoritajiet rilevanti, lill-Agenzija u lill-
Kummissjoni. Dawk ir-rapporti ghandhom ikunu jkopru
l-passi li jittiehdu u r-rizultati li jinkisbu dwar kull hidma
elenkata f’dan ir-regolament;

(¢) tizgura li m’hemm ebda sussidju trasversali
bejn generazzjoni, distribuzzjoni, provvista tal-elettriku u
attivitajiet ohra;

(h) tissorvelja l-pjanijiet ta’ investiment tal-operatur
tas-sistema ta’ distrubuzzjoni, u tipprovdi fir-rapport li
taghmel ta’ kull sena valutazzjoni tal-pjanijiet ta’ investiment
tal-operatur tas-sistema ta’ distrubuzzjoni dwar il-konsistenza
taghhom mal-pjan ta’ zvilupp tan-network ghal ghaxar snin
mifrux mal-Komunita kollha msemmija fl-Artikolu 8 (3)(b)
tar-regolament (KE) Nru 714/2009; dik il-valutazzjoni tista’
tinkludi rakkomandazzjonijiet biex jigu emendati dawk il-
pjanijiet ta’ investiment;

(1) tissorvelja harsien ta’ u tirrevedi t-twettiq tar-regoli
ta’ sikurezza u affidabbilta dwar in-network u tistabbilixxi
jew tapprova standards u htigiet ghall-kwalita ta’ servizz
u l-provvista jew tikkontribwixxi ghal dan flimkien ma’
awtoritajiet kompetenti ohra;

(j) tissorvelja l-livell ta’ trasparenza, inkluzi prezzijiet
bl-ingrossa, u tizgura l-konformita ta’ intraprizi tal-elettriku
ma’ obbligazzjonijiet ta’ trasparenza;

(k) tissorvelja z-zmien mehud minn operaturi ta’
sistema ta’ distribuzzjoni biex jaghmlu 1-konnessjonijiet u
t-tiswijiet;

(1) tghin biex tizgura, flimkien ma’ awtoritajiet ohra
rilevanti, li I-mizuri dwar il-harsien tal-klijent, inkluzi dawk
stabbiliti fit-Tieni Skeda 1i tinsab ma’ dawn ir-regolamenti,
ikunu effettivi u geghdin jigu infurzati;
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(m) tizgura access ghal data dwar il-konsum
tal-klijent, 11 jkun hemm, biex jintuza b’ghazla, format
armonizzat li jiftichem facilment fuq livell nazzjonali ghal
data dwar il-konsum, u access mghaggel ghall-klijenti kollha
ghal dawk id-data taht il-paragrafu (g) tal-punt 1 tat-Tieni
Skeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti;

(n) tissorvelja I-implimentazzjoni ta’ regoli li
ghandhom x’jagsmu mar-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-
operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni, provdituri u klijenti u
partijiet ohra fis-suq skont ir-regolament (KE) Nru 714/2009;

(o) tissorvelja l-investiment fil-kapacitajiet ta’
generazzjoni f’dik li hi s-sikurezza tal-provvista;

(p) tissorvelja koperazzjoni teknika bejn il-
Komunita u operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni minn pajjizi
terzi;

(q) tissorvelja l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’
harsien msemmija fir-regolament 26 ta’ dawn ir-regolamenti;
u

(r) tikkontribwixxi ghall-kompatibilita tal-processi
ta’ skambju ta’ data ghall-processi tas-suq l-iktar importanti
f’livell regjonali.

(2) Filwagqt li zzomm l-indipendenza taghha, minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi specifi¢i taghha u konsistenza mal-
princ¢ipji ta’ regolament ahjar, 1-Awtorita ghandha, kif ikun adatt,
tikkoopera mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohra meta
tkun geghda twettaq id-dmirijiet stabbiliti fis-subregolament (1) ta’
dan ir-regolament.

(3) Kull approvazzjoni moghtija mill-Awtorita taht
dawn ir-regolamenti hi minghajr pregudizzju ghal kull uzu futur
gustifikat tas-setghat taghha taht dan ir-regolament jew ghal
kull piena imposta minn awtoritajiet rilevanti ohra jew mill-
Kummissjoni.

(4) L-Awtorita ghandha tkun responsabbli li
tistabbilixxi jew tapprova b’mod suffi¢jenti bil-quddiem id-dhul
fis-sehh taghhom, minn tal-inqas il-metodologiji uzati biex jigu
kkalkulati jew stabbiliti t-termini u 1-kundizzjonijiet ghal:



(a) konnessjoniu access ghas-sistema ta’ distribuzzjoni.
inkluzi tariffi ta’ distribuzzjoni jew il-metodologiji taghhom.
Dawk it-tariffi jew metodologiji ghandhom ikunu jippermettu
li jsiru l-investimenti mehtiega fin-networks b’mod li jkun
jippermetti dawk l-investimenti biex tigi zgurata l-vijabbilta
tan-networks;

(b) 1il-provvista ta’ servizzi ta’ bilanc;

(¢) access ghal infrastrutturi fuq il-fruntieri, inkluzi
l-proc¢eduri ghall-allokazzjoni ta’ kapacita u maniggar tal-
kongestjoni;

(d) il-provvista tal-elettriku lill-klijenti;
(e) ix-xiri tal-elettriku mill-Enemalta, fejn adatt.

(5) Il-metodologiji jew it-termini u l-kundizzjonijiet
msemmija fis-subregolament (4) ghandhom jigu pubblikati.

(6) Meta tkun qeghda tistabbilixxi jew tapprova
t-tariffi jew metodologiji u s-servizzi ta’ bilanc, 1-Awtorita ghandha
tizgura li l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jinghata incentiva
adatta, kemm ghal perjodu qasir kemm ghal perjodu twil, biex
izid l-effi¢jenzi, ikabbar l-integrazzjoni tas-suq u s-sikurezza ta’
provvista u jsostni attivitajiet relatati ta’ ricerka.

(7) L-Awtorita ghandha tissorvelja l-maniggar
tal-kongestjoni ta’ sistemi tal-elettriku nazzjonali inkluzi
interkonnetturi, u l-implimentazzjoni ta’ regoli ta’ maniggar
tal-kongestjoni. Ghal dak I-iskop, l-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni ghandu jipprezenta r-regoli ta’ maniggar tal-
kongestjoni tieghu, inkluza l-allokazzjoni ta’ kapacita lill-Awtorita.
L-Awtorita tista’ titlob li jsiru emendi ghal dawk ir-regoli.

(8) L-Awtorita tista’ tehtieg lill-operatur tas-
sistema ta’ distribuzzjoni, jekk ikun mehtieg, jibdel it-termini
u l-kundizzjonijiet, inkluzi t-tariffi jew metodologiji msemmija
f’dawn ir-regolamenti, biex tizgura li dawn ikunu proporzjonati u
applikati b’mod mhux diskriminatorju, u l-operatur b’dan il-mod
dirett ghandu jharishom. L-Awtorita tista’ tiffissa jew tapprova
tariffi jew metodologiji ta’ distribuzzjoni provizorji u tiddeciedi
fuq 1l-mizuri ta’ kumpens adatti jekk it-tariffi jew metodologiji
ta’ distribuzzjoni finali jkunu differenti minn dawk it-tariffi jew
metodologiji provizorji.

B 2047



B 2048

Regim regolatorju
ghal kwistjonijiet
fuq il-fruntieri.

(9) Parti i jkollha xi Iment kontra l-operatur tas-
sistema ta’ distribuzzjoni dwar l-obbligazzjonijiet ta’ dak 1-operatur
taht dawn ir-regolamenti tista’ tirreferi 1-ilment taghha lill-Awtorita
li, filwaqt 1i tagixxi bhala awtorita fir-rizoluzzjonijiet ta’ tilwim,
ghandha tiehu d-decizjoni taghha fi zmien xahrejn wara li tir¢ievi
l-ilment. Dak il-perjodu jista’ jigi estiz b’xahrejn meta 1-Awtorita
tkun trid tikseb informazzjoni supplimentari. Dak il-perjodu estiz
jista’ jerga’ jigi estiz bi ftehim ma’ min ikun ged jaghmel I-ilment.
Id-decizjoni tal-Awtorita ghandu jkollha effett infurzat kemm-il
darba u sakemm ma jigix deciz xort’ohra fl-appell.

(10) Parti 11 tigi affettwata u 1i jkollha dritt li tilmenta
dwar decizjoni fuq il-metodologiji adottati skont dan ir-regolament
jew, meta l-Awtorita jkollha dmir li tikkonsulta dwar it-tariffi jew
metodologiji proposti, tista’, mhux izjed tard minn xahrejn wara
l-publikazzjoni tad-decizjoni jew tal-proposta ghal decizjoni,
tipprezenta ilment ghal revizjoni. Dak l-ilment m’ghandux ikollu
effett sospensiv.

(I11) L-ilmenti msemmija fis-subregolamenti (9) u
(10) ta’ dan ir-regolament ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-ezercizzju ta’ drittijiet ta’ appell taht il-ligi Komunitarja jew
nazzjonali.

(12) Decizjonijiet mehudin mill-Awtorita ghandhom
ikunu ghal kollox motivati u gustifikati hekk 1i jippermettu
li ssir revizjoni gudizzjarja. Id-decizjonijiet ghandhom ikunu
disponibbli ghall-pubbliku filwaqt li tinzamm il-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni kummerc¢jalment sensittiva.

22. (1) L-Awtorita ghandha tikkonsulta u tikkoopera mill-
qrib ma’ awtoritajiet regolatorji ohra inkluzi awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ta’ Stati Membri ohra, u ghandha tipprovdi lilhom
u lill-Agenzija b’kull informazzjoni mehtiega ghat-twettiq ta’
hidmiethom taht id-Direttiva 2009/72/KE. Dwar 1-informazzjoni
li tigi skambjata, 1-Awtorita ghandha torbot lill-awtorita ricevitrici
li tizgura l-istess livell ta’ kunfidenzjalita bhal dak mehtieg mill-
Awtorita nnifisha.

(2) L-Awtorita ghandha tikkoopera minn tal-inqas
f’livell regjonali biex:

(a) trawwem il-holqgien ta’ arrangamenti operattivi biex
ikun hemm l-ahjar maniggar tan-network, iggib ’il quddiem
skambji tal-elettriku konsolidati u 1-allokazzjoni ta’ kapacita



fuq il-fruntieri, u biex ikun jista’ jkun hemm livell suffi¢jenti
ta’ kapacita ta’ interkonnessjoni, inkluz dik permezz ta’
interkonnessjoni gdida fi hdan ir-regjun u bejn ir-regjuni biex
ikun jista’ jsehh l-izvilupp ta’ kompetizzjoni effettiva u titjib
fis-sikurezza ta’ provvista, minghajr ma ssir diskriminazzjoni
bejn il-provvista ta’ intraprizi fi Stati Membri differenti;

(b) tikkoordina l-izvilupp ta’ kull kodic¢i ta’ network;

(¢) tikkoordina l-izvilupp tar-regoli li jirregolaw 1-
immaniggar tal-kongestjoni.

(3) L-Awtorita ghandu jkollha d-dritt tidhol
f’arrangamenti ta’ kooperazzjoni ma’ awtoritajiet regolatorji ohra
biex titrawwem il-koperazzjoni regolatorja.

(4) L-azzjonijiet msemmija fis-subregolament (2)
ghandhom jitwettqu, kif ikun adatt, {’konsultazzjoni mill-qrib ma’
awtoritajiet nazzjonali ohra rilevanti u minghajr pregudizzju ghall-
kompetenzi specifi¢i taghhom.

23. (1) Intraprizi li jfornu I-provvista ghandhom izommu
ghad-dispozizzjoni tal-Awtorita, awtoritajiet nazzjonali inkluz
l-awtorita nazzjonali dwar il-kompetizzjoni, u I-Kummissjoni,
ghat-twettiq ta’ hidmiethom, minn tal-inqas ghal hames snin, id-
data rilevanti li jkollha x’tagsam ma’ kull transazzjoni {’kuntratti
ghall-provvista tal-elettriku u derivattiva dwar 1-elettriku ma’
klijenti bl-ingrossa u l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni.

(2) Id-data msemmija f’subregola (1) ta’ dan ir-
regolament ghandu jkun fiha dettalji dwar il-karatteristici tat-
transazzjonijiet rilevanti bhal m’huma r-regoli dwar l-iskadenza, il-
kunsinna u l-hlas, il-kwantita, id-dati u z-zminijiet ta’ ezekuzzjoni
u l-prezzijiet ta’ transazzjoni u l-mezzi kif jigu identifikati 1-klijenti
bl-ingrossa involuti, kif ukoll id-dettalji specifici ta’ kull kuntratt
ghall-provvista tal-gass u derivattivi dwar il-gass 1i ma jkunux gew
imhallsa.

(3) L-Awtorita tista’ tiddeciedi li taghmel disponibbli
ghal partecipanti fis-suq elementi ta’ dik I-informazzjoni:

Izda m’ghandha tinghata ebda informazzjoni
kummerc¢jalment sensittiva dwar kompetituri fis-suq individwali
jew transazzjonijiet individwali:
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Mizuri ta’ harsien.
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u operazzjoni

tas-sistema ta’
distribuzzjoni.

Izda wkoll, dan ir-regolament ma japplikax ghal
informazzjoni dwar strumenti finanzjarji li jaqghu fl-iskop tad-
Direttiva 2004/39/KE.

(4) Dwar it-transazzjonijiet dwar derivattivi tal-
elettriku minn intraprizi ta’ provvista ma’ klijenti bl-ingrossa
u operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, dan ir-regolament
ghandu japplika biss galadarba i1l-Kummissjoni tkun adottat il-
Linji Gwida li jfissru I-metodi u l-arrangamenti ghaz-zamma
ta’ registrazzjonijiet kif ukoll il-forma u I-kontenut tad-data 1i
ghandhom ikunu mizmuma.

(5) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament
m’ghandhomx joholqu obbligazzjonijiet supplimentari lejn
l-awtoritajiet imsemmija fis-subregolament (1) ghal entitajiet li
jaqghu fl-iskop tad-Direttiva 2004/39/KE.

(6) Fil-kaz 11 l-awtoritajiet imsemmija fis-
subregolament (1) ta’ dan ir-regolament ghandhom bzonn li
jkollhom access ghal data mizmuma mill-entitajiet 1i jaqghu fl-
iskop tad-Direttiva 2004/39/KE, 1-awtoritajiet responsabbli taht dik
1d-Direttiva ghandhom jipprovdulhom id-data mehtiega.

24. Fil-kaz ta’ krizi li tigi f’daqqa fis-suq tal-energija u
meta s-sigurta jew is-sikurezza fizika ta’ persuni, apparat jew
installazzjonijiet jew l-integrita ta’ sistema tkun mhedda, 1-Awtorita
tista’ temporanjament tiehu l-mizuri ta’ harsien mehtiega. Dawk
il-mizuri ghandhom jikkagunaw l-inqas tfixkil possibbli fil-
funzjonament tas-suq intern u m’ghandhomx ikunu usa fl-
iskop minn kemm ikun strettament mehtieg biex jigu rimedjati
d-diffikultajiet 1i jigru u li jsehhu f’daqqa. I1-Ministru ghandu,
minghajr ebda dewmien, javza lill-Istati Membri I-ohra b’dawk il-
mizuri, u lill-Kummissjoni:

Izda 1-Ministru ghandu jemenda jew ihassar dawk
il-mizuri wara dec¢izjoni mill-Kummissjoni li dawk il-mizuri
jkollhom jigu emendati jew mhassra, jekk dawn ikunu jfixklu
l-kompetizzjoni u jaffettwaw il-kummer¢ b’mod li jkun kuntrarju
ghall-interess komuni.

25. (1) Bla hsara ghall-htigiet li ghandhom x’jagsmu
mal-manutenzjoni tal-affidabbilta u s-sigurta tas-sistema
ta’ distribuzzjoni, ibbazati fuq kriterji trasparenti u mhux
diskriminatorji stabbiliti mill-Awtorita:



(a) l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
jiggarantixxi d- d-distribuzzjoni tal-elettriku li jigi prodott
minn sorsi tal-energija li jiggeddu;

(b) l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
wkoll jipprovdi ghal access bi prijorita ghas-sistema ta’
distribuzzjoni tal-elettriku prodott minn sorsi tal-energija li
Jiggeddu;

(¢) meta jkun ged jiddispacca installazzjonijiet
generattivi tal-elettriku, l-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni ghandu jaghti prijorita lil installazzjonijiet
generattivi li jkunu juzaw sorsi tal-energija li jiggeddu kemm-
il darba l-operazzjoni sigura tas-sistema nazzjonali tal-
elettriku tkun tippermetti dan u abbazi ta’ kriterji trasparenti u
mhux diskriminatorju. L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni
ghandu jizgura li jkun hemm sistema ta’ distribuzzjoni adatta
u li jkunu ittiehdu mizuri operattivi relatati mas-suq biex tigi
mnaqqsa kemm jista’ jkun il-limitazzjoni fuq elettriku prodott
minn sorsi tal-energija li jiggeddu. Jekk ikunu ttiehdu mizuri
sinifikanti biex jigu limitati s-sorsi tal-energija li jiggeddu
biex tigi garantita s-sikurezza tas-sistema tal-elettriku
nazzjonali u s-sikurezza ta’ provvista ta’ energija, l-operatur
tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jirrapporta dwar dawk
il-mizuri lill-Awtorita u jindika x’mizuri korrettivi jkun bi
hsiebu jiehu biex jevita limitazzjonijiet mhux adatti.

(2) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
jJistabbilixxi u jippubblika r-regoli standard tieghu 1i jkollhom
x’jaqgsmu ma’ kif ghandhom jithallsu u jinqgasmu l-ispejjez li jsiru
ghal adattamenti teknici, bhal m’huma I-konnessjonijiet mas-
sistema ta’ distribuzzjoni u l-infurzar tas-sistema ta’ distribuzzjoni,
l-operazzjoni mtejba tas-sistema ta’ distribuzzjoni, 1i jkunu
mehtiega biex jigu integrati produtturi godda li jkunu qeghdin
jitfghu elettriku prodott minn sorsi tal-energija li jiggeddu fis-
sistema ta’ distribuzzjoni. Dawk ir-regoli ghandhom ikunu bbazati
fuq kriterji oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji.

(3) L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
jipprovdi lil kull produttur gdid ta’ energija li jkun jiggenera
elettriku minn sorsi ta’ energija 1i jiggeddu li jkun irid jigi konness
mas-sistema, b’kull informazzjoni komprensiva u mehtiega,
inkluzi:

(a) kalkolu komprensiv u dettaljat tal-infiq assocjat
mal-konnessjoni;
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processata t-talba ghal konnessjoni mal-grid;

(¢) programm ragonevoli lu jkun jindika kull
konnessjoni proposta mal-grid:

Izda I-produtturi tal-elettriku li jkunu jiggeneraw l-elettriku
minn sorsi ta’ energija li jiggeddu li jkun jehtieg li jigi konness
mal-grid, jistghu johorgu sejha ghall-offerta ghax-xoghol ta’
konnessjoni kemm-il darba dawn ikunu konformi ghal standards
specifi¢i u approvazzjoni teknika mill-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni:

Izda wkoll il-produtturi tal-elettriku 1i jkunu jiggeneraw
l-elettriku minn sorsi ta’ energija li jiggeddu li jkun jehtieg li
jigi konness mal-grid ghandhom jagixxu skont il-kodi¢i tan-
network.

(4) L-Awtorita ghandha tizgura li t-tariffi i jigu
mhallsa lill-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghad-
distribuzzjoni tal-elettriku minn impjanti li jkunu juzaw sorsi tal-
energija li jiggeddu jkunu jirriflettu 1-benefic¢ji ta’ nfiq li jkunu
jirrizultaw mill-konnessjoni tal-impjant man-network. Dawk il-
benefi¢¢ji ta’ nfiq jistghu jkunu joriginaw mill-uzu dirett tal-grid
b’vultagg baxx.

26. (1) Il-Korporazzjoni Enemalta ghandha thejji
proceduri, bla hsara ghall-approvazzjoni bil-quddiem tal-
Awtorita, biex tizgura li x-xiri tal-elettriku isir b’mod indipendenti
bizzejjed mill-bqija tal-kummer¢ ta’ Enemalta u li I-Enemalta ma
tiddiskrimina kontra ebda produttur iehor favur 1-Enemalta. Dawn
il-proc¢eduri ghandhom jigu pprezentati lill-Awtorita fi Zmien
xahrejn mid-dhul fis-sehh ta’ dawn ir-regolamenti u jistghu jinbidlu
mill-Awtorita {’kull waqt li hi hekk tiddeciedi.

(2) Il-Korporazzjoni Enemalta ghandha zzomm jew
tikseb livell adatt ta’ rizerva ta’ kapacita ta’ generazzjoni, inkluza
d-disponibilta ta’ kapacita ta’ sostenn ghal elettriku minn sorsi tal-
energija li jiggeddu u l-kogenerazzjoni, meta dan ikun teknikament
mehtieg, biex jigu miksuba u mizmuma standards ta’ affidabbilta
u jinzamm bilan¢ bejn id-domanda u I-provvista u 1-hidma stabbli,
kif stabbilit mill-Awtorita, ghall-provvista tal-elettriku biex din
tkun tista’ tlahhaq mad-domanda.

27. (1) L-Awtorita tista’ tohrog ordni ta’ harsien kontra
kull min ikun, fil-fehma taghha, kiser xi dispozizzjoni ta’ dawn ir-
regolamenti jew xi kundizzjoni ta’ licenza jew awtorizzazzjoni li
tkun inharget tahthom.



(2) Kull min jonqos mill jhares id-dispozizzjonijiet ta’
xi ordni ta’ harsien mahruga mill-Awtorita, minghajr pregudizzju
ghal kull responsabbilta ohra taht dawn ir-regolamenti, taht 1-Att jew
xi ligi ohra, jkun hati ta’ reat u jista’, meta jinsab hati, jehel multa ta’
mhux ingas minn elf euro (€1,000) u ta’ mhux izjed minn sittin elf
euro (€60,000) ghal kull gurnata 1i matulha jkompli dak ir-reat.

28. (1) Kull min jikser xi dispozizzjoni ta’ dawn
ir-regolamenti jew ta’ xi kundizzjoni tal-licenza jew ta’ xi
awtorizzazzjoni jew approvazzjoni mahruga tahthom, ikun
hati ta’ reat u jista’, meta jinsab hati, jehel multa ta’ mhux izjed
minn disgha u sittin elf euro (€69,000) jew ta’ elf u tliet mitt
euro(€1,300) ghal kull gurnata li matulha jkompli dak ir-reat.

(2) Kull min, meta tkun mehtiega jew tigi mitluba
informazzjoni dwar dawn ir-regolamenti mill-Awtorita,
volontarjament jew Xjentement-

(a) jaghti informazzjoni falza, mhux ezatta jew li
tqarraq; jew

(b) jipprovdi informazzjoni mhux kompluta; jew

(¢) jongos, minghajr ebda raguni valida, milli jipprovdi
l-informazzjoni mitluba fiz-zmien moghti lilu; jew

(d) iwaqqaf jew ifixkel xi investigazzjoni; jew

(e) igib jew jipprovdi, jew jikkaguna jew xjentement
jippermetti li jingieb jew jigi provdut, xi dokument jew
informazzjoni li jkun jaf li tkun falza {’xi aspett materjali,

ikun hati ta’ reat u jista’, meta jinsab hati, jehel multa
ta’ mhux inqas minn elf euro (€1,000) u ta’ mhux izjed minn
sittin elf euro (€60,000) ghal kull gurnata li matulha jkompli
dak in-nuqqas.

(3) Minkejja kull dispozizzjoni ohra ta’ dawn ir-
regolamenti, meta persuna tonqos milli thares id-dispozizzjonijiet
ta’ dawn ir-regolamenti jew ta’ xi licenza jew kundizzjoni ta’
awtorizzazzjoni ghal perjodu ta’ mhux izjed minn tliet xhur,
1-Awtorita tista’ tirrevoka dik il-licenza jew awtorizzazzjoni.

29. L-Awtorita tista’ timponi penali amministrattiva fuq kull
min jikser xi dispozizzjoni ta’ dawn ir-regolamenti jew li jonqos
milli jhares xi direttiva jew decizjoni moghtija mill-Awtorita meta
din tkun geghda tizgura li jigu mharsa dawn ir-regolamenti.

30. Ir-Regolament tal-2004 dwar I-Elettriku, qeghdin
b’dawn jigu revokati.
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Regolamenti 4 u 11

EZENZJONIJIET MILL-HTIEGA TA’ AWTORIZZAZZJONI
JEW LICENZA

1. Produttur li -
(a) jipproduci elettriku unikament ghall-uzu tieghu; u
(b) ma jkunx konness parallelament mas-sistema ta’ distribuzzjoni; u

(¢) 1ikun installa I-oghla kapacita totali ta’ generazzjoni ta’ inqas minn
500 kVA.

2. Produttur li jkollu I-oghla kapacita totali ta’ generazzjoni kalkolata sa u
inkluzi 16 Amps ghal kull fazi, fazi unika jew fazi multipla, 230/400V AC prodotti
unikament minn sorsi li jiggeddu ta’ energija jew minn impjant ta’ kogenerazzjoni,
ghandu jigi ezentat mill-htiega ta’ awtorizzazzjoni biex jibni l-istazzjon ta’
generazzjoni u mill-htiega 1i jkollu licenza imma xorta jibga’ mehtieg javza lill-
Awtorita, b’dik il-formola u b’dak il-mod kif 1-Awtorita tehtiegu jaghmel qabel
ma jibni dak l-impjant ta’ generazzjoni, filwaqt li jipprezenta lill-Awtorita dik
l-informazzjoni li 1-Awtorita tista’ titolbu minn zmien ghal Zmien.
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Regolament 8.
MIZURI DWAR IL-HARSIEN TAL-KLIJENT

1. Minghajr pregudizzju ghar-regoli Komunitarji fuq il-harsien tal-
konsumatur, partikolarment id-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-20 ta’ Mejju 1997 fuq il-harsien ta’ konsumaturi dwar kuntratti li jsiru
mil-boghod u d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 fuq pattijiet
ingusti f’kuntratti mal-konsumatur, il-mizuri msemmija fir-regolament 8 ghandhom
Jizguraw li I-klijenti:

(a) ikollhom dritt jaghmlu kuntratt mal-provditur tas-servizz tal-
elettriku taghhom 1i jkun jispecifika:

(1) l-identita u l-indirizz tal-provditur;

(i) 1is-servizzi provduti, il-livelli ta’ kwalita tas-servizz offruti, kif
ukoll iz-zmien ghall-konnessjoni tal-bidu;

(1i1) 1it-tipi ta’ servizz ta’ manutenzjoni meta jkunu offruti;

(1v) 1l-modi kif tista’ tinkiseb informazzjoni aggornata fuq kull
tariffa u hlas ghall-manutenzjoni li japplikaw;

(v) ghal kemm zmien idum il-kuntratt, il-kundizzjonijiet ghat-
tigdid u t-tmiem ta’ servizzi u tal-kuntratt u jekk ikunx permess li persuna
tirtira mill-kuntratt minghajr ebda hlas;

(vi) kull kumpens u arrangament ta’ hlas lura li japplika jekk ma
jitharsux il-livelli ta’ kwalita tas-servizz kuntrattat, inkluzi kontijiet mhux
korretti u li jJdumu ma johorgu;

(vil) 1il-metodu ta’ kif jinbdew proceduri ghar-rizolviment ta’
tilwimiet konformement mal-paragrafu (e) tal-partita 1 ta’ din 1-Iskeda;

(viil) l-informazzjoni li jkollha x’tagsam mad-drittijiet tal-
konsumatur, inkluz x’ghandu jsir mill-ilmenti u kull informazzjoni
msemmija f’dan il-punt, li ghandha titgharraf permezz tal-kontijiet jew
fuq il-web site tal-intrapriza tal-elettriku.

Il-kundizzjonijiet ghandhom ikunu gusti u maghrufin sew bil-quddiem. F’kull
kaz, din l-informazzjoni ghandha tigi provduta qabel ma jsir jew jigi konfermat
il-kuntratt. Meta I-kuntratti jsiru permezz ta’ intermedjarji, kull informazzjoni li
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jkollha x’tagsam ma’ affarijiet imsemmija f’din il-partita ghandhom ukoll jigu
provduti qabel ma jsir il-kuntratt;

(b) jinghataw avviz adegwat ta’ kull intenzjoni li jinbidlu
l-kundizzjonijiet kuntrattwali u jigu mgharrfa bid-dritt li ghandhom li jirtiraw
meta jinghata l-avviz. Il-provdituri ta’ servizz ghandhom javzaw lill-abbonati
taghhom direttament b’kull zjieda fil-hlas, fi zmien adatt u mhux aktar tard
minn perjodu wiehed normali tal-kontijiet wara li tibda ssehh iz-zjieda b’mod
trasparenti u li jiftiechem. Il-klijenti huma hielsa li jirtiraw minn kuntratt jekk
Jjigri 1i ma jaccettawx il-kundizzjonijiet godda 1i jkunu gew avzati lilhom mill-
provditur taghhom tas-servizz tal-elettriku;

(¢) jircievu informazzjoni trasparenti fuq il-prezzijiet u t-tariffi li
jkunu japplikaw u fuq il-pattijiet u I-kundizzjonijiet standard, dwar l-access
ghal u l-uzu tas-servizzi tal-elettriku;

(d) jigu offruti b’ghazla wiesgha ta’ metodi ta’ hlas, li ma jkunux
jiddiskriminaw indebitament bejn il-klijenti. Kull sistema ta’ hlas bil-quddiem
ghandha tkun gusta u tirrifletti b’mod adegwat il-konsum li x’aktarx isir. Kull
differenza fil-pattijiet u kundizzjonijiet tkun tirrifletti fl-ispejjez li I-provditur
irid jaghmel fis-sistemi differenti ta’ hlas. Pattijiet u kundizzjonijiet generali
ghandhom ikunu gusti u trasparenti. Dawn ghandhom jinghataw {’lingwagg
¢ar u i jiftichem u m’ghandhomx ikunu jinkludu ostakli mhux kuntrattwali
ghat-twettiq tad-drittijiet tal-klijenti, bhal m’hi 1-htiega ta’ dokumentazzjoni
kuntrattwali eccessiva. Il-klijenti ghandhom jitharsu minn metodi ta’ bejgh
ingusti jew qarrieqa;

(e) jibbenefikaw minn proceduri trasparenti, sempli¢i u mhux kostuzi
biex jigu ttrattati l-ilmenti taghhom. Partikolarment, il-konsumaturi kollha jkunu
intitolati ghal standard gholi ta’ servizz u maniggar ta’ ilmenti mill-provditur
tas-servizz tal-elettriku taghhom. Proceduri ta’ tpacija barra 1-qorti ta’ tilwimiet
preferibilment fi zmien tliet xhur, filwaqt li tigi provduta, meta tkun hekk mehtiega,
sistema ta’ hlas lura u, jew kumpens. Dawn ghandhom ikunu, meta jkun possibbli,
konformi mal-principji stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 98/257/
KE tat-30 ta’ Marzu 1998 fuq il-princ¢ipji li japplikaw ghall-korpi responsabbli
ghat-tpacija barra mill-qorti ta’ tilwimiet mal-konsumaturi;

(f) ikunu mgharrfa, meta jkollhom access ghas-servizz universali taht
dispozizzjonijiet konformi mas-subregolament (1) tar-regolament 8 ta’ dawn
ir-regolamenti, dwar id-drittijiet taghhom 1i jirrigwardaw is-servizz universali;

(g) 1ikollhom ghad-dispozizzjoni taghhom d-data taghhom dwar il-
konsum, u jkunu jistghu, permezz ta’ ftehim esplicitu u bla hlas, jaghtu lil
kull intrapriza ta’ provvista registrata access ghall-metering data taghha. Il-
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parti responsabbli ghall-immaniggar ta’ data ghandha tkun obbligata taghti
dawk id-data lill-intrapriza. L-Awtorita ghandha tiddefinixxi format dwar id-
data u procedura ghall-provdituri u konsumaturi biex dawn ikollhom access
ghal dawk id-data. M’ ghandhom jithallsu ebda spejjez addizzjonali mill-
konsumatur ghal dak is-servizz;

(h) ikunu mgharrfa sew bil-konsum attwali u bl-ispejjez tal-elettriku
bizzejjed ta’ spiss li jkunu jistghu jirregolaw il-konsum tal-elettriku taghhom.
Dik l-informazzjoni ghandha tinghata billi jintuza perjodu ta’ zmien bizzejjed,
li jkun jiehu kont tal-kapacita tat-taghmir ta’ meter li klijent ikollu u I-prodott
tal-elettriku in kwistjoni. Ghandu jittiehed kont dovut tal-effi¢jenza tal-kost
ta’ dawk il-mizuri. M’ghandhom jithallsu ebda spejjez addizzjonali mill-
konsumatur ghal dak is-servizz.

2. Enemalta ghandha tizgura I-implimentazzjoni ta’ sistema ta’ tikjil bil-meter
li tkun intelligenti li tkun tassisti fil-partec¢ipazzjoni attiva tal-konsumaturi fis-suq
tal-provvista tal-elettriku. L-implimentazzjoni ta’ dawk is-sistemi ta’ tikjil bil-meter
tista’ tkun soggetta ghal valutazzjoni ekonomika tal-ispejjez kollha ghal zmien twil
u tal-beneficcji ghas-suq u ghall-konsumatur individwali jew liema forma ta’ tikjil
bil-meter intelligenti tkun ekonomikament ragonevoli u effettiva fil-kost u x’ikun il-
perjodu ta’ zmien fattibbli ghad-distribuzzjoni taghhom.

Enemalta ghandha tizgura l-interoperattivita ta’ dawk is-sistemi ta’ tikjil bil-
meter u ghandu jkollha kull konsiderazzjoni dovuta ghall-uzu ta’ standards adatti u
ghall-ahjar prattika u ghall-importanza tal-izvilupp tas-suq intern tal-elettriku.
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Regolament 11 (2).
KRITERJI GHALL-GHOTI TA’ AWTORIZZAZZJONIJIET

L-applikazzjoni ghal xi awtorizzazzjoni tista’ tigi deciza mill-Awtorita
konformement ma’ dawn il-kriterji li gejjin:

(1) 1il-harsien tas-sahha pubblika u s-sigurta;
(i) il-harsien tal-ambjent;

(ii1)  l-uzu tal-art u lokalizzazzjoni;

(iv) l-uzuta’ art pubblika;

(v) l-efficjenza fl-energija;

(vi) 1ix-xorta ta’ sorsi primarji;

(vii) 1l-karatteristici partikolari ghall-applikant, bhal m’huma
l-kapacitajiet teknici, ekonomici u finanzjarji;

(viii) konformita ma’ mizuri adottati skont ir-regolament 8 ta’ dawn ir-
regolamenti;

(ix) il-kontribuzzjoni tal-kapacita generattiva lejn iz-zieda fis-sehem
tal-energija minn sorsi li jiggeddu fil-konsum finali bl-ingrossa ta’ energija;

(x) 1l-kontribuzzjoni ta’ kapacita generattiva biex jitnaqqsu
l-emissjonijiet.



